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Niniejszy dokument jest chroniony prawami autorskimi firmy AMFLOW. Wszelkie prawa
zastrzezone. O ile firma AMFLOW nie wyrazi na to zgody, uzytkownik nie ma prawa

do korzystania z dokumentu lub jakiejkolwiek jego czesci poprzez jego powielanie,
przekazywanie lub sprzedaz. Uzytkownicy powinni korzystac¢ wytgcznie z tego dokumentu
i jego zawartosci jako instrukcji obstugi produktéw AMFLOW. Dokumentu nie nalezy
wykorzystywac do innych celow.

Korzystanie z instrukgji

Legenda

Symbole uzywane w tekscie
A\ Ostrzezeniel Potencjalne zagrozenia € Uwaga

Symbole uzyte na ilustracjach

(# Nat6z $rodek zabezpieczajacy do

@ Natdz smar .
gwintow

Wazne informacje

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu

i konserwacji. Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapozn¢ sie z catg instrukcja.

+ Aby dowiedzie¢ sie wiecej o uzytkowaniu i informacjach serwisowych dotyczacych
komponentéw firm trzecich w rowerach elektrycznych (zwanych dalej rowerami),
nalezy zapoznac sie z instrukcjami producenta oraz oficjalng strong internetowa.

+ Montaz, naprawa i konserwacja roweru wymagaja profesjonalnych umiejetnosci
oraz specjalistycznych narzedzi. Niniejsza instrukcja zawiera wytacznie podstawowe
informacje dotyczace obstugi i Srodki ostroznosci. Jesli nie mozesz wykonac tych
czynnosci samodzielnie, zaleca sie, aby montazem, usuwaniem usterek i konserwacja
zajeli sie autoryzowani sprzedawcy.

«  Zapoznaj sie zdokumentem gwarancyjnym dotgczonym do Twojego roweru lub
odwiedz strone https://www.amflowbikes.com/support/policy, aby uzyska¢ informacje
0 gwarancji na ten produkt.

* Rowery maja staty, wstepnie ustawiony limit predkosci, przy ktérym wspomaganie
silnika zostanie automatycznie wytgczone.
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* Nie dokonuj zadnych nieautoryzowanych modyfikacji jednostki napedowe;j.
W przeciwnym razie gwarancja moze zostac uniewazniona.

* Niniejsza instrukcja moze ulec zmianom. Sprawdz najnowszg wersje na https://
www.amflowbikes.com/px-carbon/downloads.

«  Upewnij sig, ze ztgcza elektryczne sg czyste i suche. Nie naktadaj zadnego smaru
ani klejéw na ztgcza. Unikaj narazenia na wilgotne lub zakurzone $rodowisko, aby
zapobiec zwarciom. Podczas instalacji elementéw elektrycznych upewnij sie, ze
potgczenia sg dobrze zamocowane.

*  Podczas jazdy poziom ci$nienia akustycznego wazonego charakterystyka A jest mniejszy niz 70 dB
(A).

Samouczki wideo

PrzejdZ do ponizszego adresu lub zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ filmy instruktazowe,
ktére pokazuja, jak bezpiecznie korzysta¢ z drona:

https://www.amflowbikes.com/px-carbon/video

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone. 3


https://www.amflowbikes.com/px-carbon/downloads
https://www.amflowbikes.com/px-carbon/downloads
https://www.amflowbikes.com/px-carbon/video

Spis tresci

Korzystanie z instrukcji
Legenda
Wazne informacje
Samouczki wideo

1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1
1.2
1.3

Zamierzone zastosowanie
Srodki ostroznoéci podczas jazdy

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczeristwa rowerdw

elektrycznych

2 Charakterystyka produktu

2.1
2.2

2.3

Informacje ogdélne

Geometria

Regulacja geometrii ramy
Wytyczne dotyczgce modyfikacji
Kompatybilno$¢ komponentow

3 Wskazoéwki dotyczace jazdy

3.1
3.2
33
34
3.5

Wstepna konfiguracja

Kontrola bezpieczenstwa przed jazda
Przygotowanie do jazdy

Wskazéwki dotyczace jazdy
Zarzadzanie zasiegiem

4 Uzytkowanie

4.1

4.2

4.3

Uzycie po raz pierwszy
Pobieranie aplikacji Avinox Ride
Parowanie i aktywacja
Aktualizowanie urzgdzen

Funkcje przyciskow

Obstuga wyswietlacza sterowania
Korzystanie z lampki rowerowej
Tryby wspomagania

Tryby standardowe

Tryb pieszy

Tryb Boost

Niestandardowe tryby wspomagania
Funkcje inteligentne

tacznos¢ z rowerem

4 © 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone.

o o O w N NN

~

- O O WV o 00

—_

12
13
14
15
15

17

17
17
17
18
18
19
19
20
20
20
21
22
22
22



AMFLOW PX Podrecznik uzytkownika

Instalacja karty nano-SIM (DP100-F)
Wigczanie tgcznosci z rowerem
Synchronizacja danych z jazdy
Zabezpieczenie roweru
Uwierzytelnianie hastem
Odblokowanie za pomocg klucza mobilnego
Powiadomienia o nietypowym ruchu
Zdalne sterowanie rowerem
Wytaczanie zabezpieczenia roweru
Konfigurowanie wyswietlacza sterowania
Nawigacja na wyswietlaczu sterowania
Przygotowywanie tras
Wysytanie trasy
Zarzadzanie zaimportowanymi trasami
Korzystanie z nawigacji na wyswietlaczu sterowania
Dodawanie akcesoriow
Inteligentna kontrola tetna
Ptynna zmiana biegéw (SmoothShift)
Funkcja zaawansowana

Zarzadzanie akumulatorem

5.1

52
53
5.4

System z dwoma akumulatorami

Montaz i demontaz dodatkowego akumulatora (Akumulator
Avinox RS600)

tadowanie akumulatora

Wskaznik tadowarki

Korzystanie z systemu z dwoma akumulatorami

Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa akumulatora

Konserwacja akumulatora

Utylizacja

Konserwacja roweru

6.1
6.2
6.3

6.4
6.5
6.6

Czyszczenie

Smarowanie

Regularny przeglad

Kontrola momentu dokrecania kluczowych elementéw ztgcznych
Po uderzeniu

Wymiana elementéw podlegajgcych zuzyciu

Przechowywanie i transport

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone.

23
24
24
24
25
25
25
26
26
26
27
27
27
28
28
28
29
30
30

31
31

31
33
34
34
35
36
37

38
38
39
39
41
41
42
43

5



AMFLOW PX Podrecznik uzytkownika

1 Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

1.1 Zamierzone zastosowanie

Ten rower jest przeznaczony do uzytkowania w warunkach okreslonych w punktach 1, 2, 3
i 4. Ponizej znajduje sie opis réznych warunkéw.

/\ Ten rower nie jest przeznaczony do uzytkowania w warunkach okreslonych
w punkcie 5. Nieprzestrzeganie zamierzonego sposobu uzytkowania moze
spowodowac uszkodzenie ramy i innych komponentéw, a nawet obrazenia.

Warunki Opis Ograniczenie
skokéw
Warunki 1 Ptaskie i gtadkie utwardzone nawierzchnie, na kt6- | Nieobstugiwane
rych opony podczas jazdy przez caty czas stykajg sie
z podtozem.
Warunki 2 Oproécz warunkéw 1, réwniez nieutwardzone drogi | <15 cm

zwirowe i szlaki o umiarkowanym nachyleniu, gdzie
opony mogg czasami oderwac sie od podtoza pod-
czas jazdy.

Warunki 3 Oprocz warunkéw 1i 2, réwniez wyboiste drogi <60 cm
i Sciezki wymagajace umiejetnosci technicznych.

Warunki 4 Opro6cz warunkéw 1, 2 i 3, rbwniez wymagajace, <120 cm
techniczne odcinki terenu, ktére wymagaja zaawan-
sowanych umiejetnosci technicznych oraz przeszko-
dy o $rednich rozmiarach. Podczas jazdy mozliwe sg
niewielkie skoki.

Warunki 5 Oprécz warunkéw od 1 do 4, réwniez profesjonalne | Bez ograniczen
trasy i trudny teren wymagajgce ekstremalnych ma-
newréw skokowych.

1.2 Srodki ostroznosci podczas jazdy

£ Upewnij sie, ze zapoznates(-as) sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa jazdy
zawartymi w ,Wytycznych bezpieczenstwa” i zawsze $cisle sie do nich stosuj.

* Nie nalezy gwattownie hamowac przednim kotem z nadmierng sitg, poniewaz moze to
spowodowac oderwanie tylnego kota od podtoza i doprowadzi¢ do upadku.

6 © 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone.
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Podczas jazdy nalezy uwaza¢ na zagrozenia na drodze, takie jak wyboje, pobocza,
studzienki kanalizacyjne lub przedmioty, ktére moga uszkodzi¢ opony.

Nalezy trzymac sie z dala od ostrych krawedzi tarczy, poruszajgcego sie tancucha,
obracajgcych sie pedatéw, korb i kot.

Tarcze hamulcowe i powierzchnia silnika moga nagrzewac sie podczas uzytkowania.
Nie dotykaj ich.

Nie wykonuj akrobacji ani jazdy wyczynowej, chyba ze Twoj rower jest specjalnie
zaprojektowany do sportéow ekstremalnych.

Podczas jazdy nigdy nie trzymaj sie poruszajacego sie pojazdu.

Przed zamontowaniem fotelika dzieciecego lub bagaznika zawsze skonsultuj sie

z producentem lub autoryzowanym sprzedawca, aby potwierdzi¢ kompatybilnos¢

z modelem Twojego roweru. Instaluj te akcesoria tylko wtedy, gdy sg obstugiwane
przez model Twojego roweru, i upewnij sig, ze nie zostata przekroczona maksymalna
dopuszczalna tadownos¢.

1.3 Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

roweréw elektrycznych

Poniewaz rowery elektryczne przyspieszajg szybciej niz tradycyjne rowery, zwracaj
szczegblng uwage na warunki na drodze podczas jazdy, zwtaszcza gdy na jezdni
znajduja sie przeszkody.

Zawsze wytgczaj naped, gdy nie jezdzisz lub przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych. Zapobiega to uruchomieniu silnika w przypadku
przypadkowego obrdcenia korb. Upewnij sie, ze system napedowy jest wytgczony
w nastepujgcych sytuacjach:

¢ Pchanie roweru, gdy tryb pieszego (Walk) nie jest wtgczony.
¢ Przenoszenie lub zatadunek roweru do transportu.
*+ Montaz lub demontaz roweru.

Poniewaz rowery elektryczne sg znacznie ciezsze niz tradycyjne rowery, zwr6¢ uwage
na nastepujgce kwestie:

* Zwiekszona trudnosc¢ przenoszenia, zatadunku i parkowania.
+ Dtluzsza droga hamowania, wymagajgca wczesniejszego rozpoczecia hamowania.
* Mozliwe ograniczenie zwrotnosci i wtasciwosci jezdnych na zakretach.

Zachowaj szczegdblng ostrozno$¢ podczas patrzenia na wyswietlacz sterujacy lub
korzystania z niego w trakcie jazdy, poniewaz rozproszenie uwagi moze prowadzi¢
do wypadkow.

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone. 7
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2  Charakterystyka produktu

2.1 Informacje ogélne

g e
R T

1. Dzwignia hamulca 9. Siodetko

2. Kontroler bezprzewodowy 10. Sztyca podsiodtowa

3. Dzwignia manetki do sztycy 11. WysSwietlacz sterowania

4. Uchwyt montazowy dzwigni 12. Rura goérna

5. Kierownica 13. Tylny amortyzator

6. Lampka rowerowa 14. Rura podsiodtowa

7. Mostek 15. Obejma sztycy podsiodtowej
8. Kontroler zmiany biegow 16. Jarzmo
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Wahacz amortyzatora

Gorne widetki tylnego trojkata
Zacisk hamulca

Przerzutka tylna

Kaseta

Tarcza hamulcowa

Dhugos¢ tylnego trojkata
Prowadnica tancucha

Tarcza mechanizmu korbowego

tancuch

2.2 Geometria

27
28

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

. Mechanizm korbowy
. Jednostka napedowa
Koszyk na bidon
Gtéwny akumulator
Rama

Opona

Obrecz

Szprycha

Gtéwka ramy

Widelec

Kliknij ponizszy link, aby uzyskac standardowg geometrie roweréw w stanie fabrycznym:

https://www.amflowbikes.com/px-carbon/specs

Regulacja geometrii ramy

Poprzez zmiane miseczek steréw i regulacje flip chipéw przy przegubie tacznika oraz przy
osi tylnego widelca mozna dostosowac geometrie ramy do réznych scenariuszy jazdy.

Obejrzyj film instruktazowy i przeczytaj ,Instrukcje obstugi”, aby uzyska¢ szczegétowe
wskazowki dotyczgce regulacji geometrii.

https://www.amflowbikes.com/px-
carbon/video

https://www.amflowbikes.com/px-
carbon/downloads

Rower jest wysytany z fabryki z nastepujgcymi ustawieniami domysinymi: flip chip
zawieszenia w pozycji ,Krétki”, flip chip haka tylnego kota w ,Pozycji 1" oraz zainstalowana
miseczka steréw 0°.

Punkt regulacji Dtugosc tylnego Wysokos¢ suportu | Kat gtéwki ramy
tréjkata (mm) (mm) (°)
Ustawienie domysine 438.4 345 64.2

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone. 9
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Punkt regulacji Dtugos¢ tylnego Wysokos¢ suportu | Kat gtéwki ramy
tréjkata (mm) (mm) (°)
Przegub tacznika (krétki) |/ / /
Przegub tacznika (dtugi) | -1 +4.2 +0.3
Miseczka steréw (-1°) / -1.7 -0.8
Miseczka steréw (-0,5°) / -0.9 -0.4
Miseczka steréw (0°) / / /
Miseczka steréw (+0,5°) |/ +0.9 +0.4
Miseczka steréw (+1°) / +1.8 +0.8
Przegub haka ramy (po- |/ / /
zycja 1)
Przegub haka ramy (po- | +4.3 -4 -0.3
zycja 2)
Przegub haka ramy (po- | +8.7 -8.2 -0.6
zycja 3)
Przegub haka ramy (po- | +13 -12.2 -0.9
zycja 4)

2.3

Wytyczne dotyczgce modyfikacji

Niektére elementy roweru, w tym uktad napedowy, sztyca podsiodtowa,
przednie i tylne kota, tylny amortyzator, widelec oraz hamulce, moga
zostac zastgpione innymi modelami. Zanim wprowadzisz jakiekolwiek
modyfikacje, zawsze skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawcg oraz
producentem komponentu, aby potwierdzi¢ jego kompatybilnos¢. Brak
weryfikacji kompatybilnosci lub nieprawidtowy montaz, uzytkowanie badz
konserwacja komponentéw mogg spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub
powazne obrazenia ciata.

Niektére komponenty i elementy osprzetu w rowerze sg zastrzezone dla tej
marki. Upewnij sie, ze podczas montazu uzywane sg wytacznie oryginalne
czesci. Korzystanie z nieoryginalnych cze$ci moze uszkodzi¢ rower, zagrozic
bezpieczenstwu i uniewazni¢ gwarancje. Skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg, aby w razie potrzeby zakupi¢ oryginalne czesci.

1 0 © 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone.
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Kompatybilno$¢ komponentéw

Komponent Kompatybilne rozmiary/specyfikacje
Srednica obejmy podsiodtowej 34,9+£0,1 mm

Srednica sztycy podsiodiowej 31,6 mm

Maksymalna wielko$¢ opony tylnej 2,8 cala

Skok tylnego kota 150 mm

Dtugos$¢/skok amortyzatora

210 mm /55 mm

Zalecane ugiecie dampera

Widelec: 15-20%
Amortyzator: 25-30%

Skok widelca

160 mm

Minimalna wielkos¢ tarczy mechanizmu 32t
korbowego

Maksymalna wielkos¢ tarczy mechanizmu |38t
korbowego

Minimalna / maksymalna wielko$¢ przed- | 200-220 mm
niej tarczy hamulcowej

Minimalna / maksymalna wielko$¢ tylnej 180-200 mm

tarczy hamulcowej

Przeswit na bidon

Butelka o pojemnosci okoto 475 ml

Przewodowa lampka przednia

12V/25A

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone
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3  Wskazoéwki dotyczgce jazdy

3.1 Wstepna konfiguracja

Przed pierwszg jazdg upewnij sie, ze rower jest w petni ztozony, a nastepnie wykonaj
wstepna konfiguracje, aby dostosowac jg do swoich potrzeb i zapewni¢ bezpieczng oraz
komfortowg jazde.

/\ Nieprawidtowy montaz miseczek steréw lub mostka moze uszkodzi¢ rure sterowg
widelca, a w konsekwencji doprowadzi¢ do upadku podczas jazdy.

1. Sprawdzenie rozmiaru

Kliknij ponizsze linki, aby dowiedzie¢ sie wiecej o geometrii roweru oraz zalecanym
wzroscie rowerzysty dla poszczegolnych rozmiaréw ram.

+  Specyfikacje: https://www.amflowbikes.com/px-carbon/specs
+ (Czesto zadawane pytania: https://www.amflowbikes.com/px-carbon/faq
2. Regulacja siodetka

Wysokos$¢ siodetka: Za pomoca dzwigni manetki do sztycy wyreguluj siodetko na
odpowiednig wysoko$¢, zgodnie z pozycjg jazdy przedstawiong na ilustracji. Jesli
konieczna jest dalsza regulacja gtebokosci wsuniecia sztycy podiosdtowej, szczegbtowe
instrukcje znajdziesz w ,, Instrukgji obstugi” lub skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawca.

Potozenie siodetka: Zastosuj sie do instrukcji producenta siodetka.
3. Regulacja widelca i tylnego amortyzatora

Cisnienie powietrza: Zastosuj sie do instrukcji zawartych
w ,Przewodniku szybkiego startu”, aby ustawi¢ odpowiednie ci$nienie na podstawie
catkowitej masy (rowerzysty i tadunku).

12 © 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone.
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Ttumienie kompresji i odbicia: Zapoznaj sie z instruktazowym materiatem wideo
oraz instrukcjg obstugi konkretnego modelu zawieszenia, aby wyregulowa¢ ttumienie
kompresji i odbicia.

Regulacja cisnienia

Zastosuj sie do instrukcji zawartych w ,,Przewodniku szybkiego startu”, aby ustawi¢
odpowiednie ciSnienie na podstawie catkowitej masy (rowerzysty i tadunku).

Regulacja dzwigni hamulca

Domysinie lewa dZwignia steruje przednim hamulcem, a prawa dZwignia steruje
tylnym hamulcem. Upewnij sie, ze konfiguracja dzwigni hamulca odpowiada Twoim
preferencjom dotyczacym jazdy i jest zgodna z lokalnymi przepisami.

3.2 Kontrola bezpieczenstwa przed jazdg

Przed kazdg jazdg nalezy koniecznie przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace.

/\ Nie nalezy jezdzi¢ na rowerze, jesli widac jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca lub profesjonalnym serwisem
rowerowym w celu przeprowadzenia przegladu i naprawy.

System napedowy

Battery (Akumulator): Sprawdz, czy poziom natadowania akumulatora jest
wystarczajgcy. Upewnij sig, ze jest on solidnie zamontowany w ramie, bez luzéw i bez
nietypowych odgtoséw.

Wyswietlacz sterowania: Upewnij sie, ze moze sie normalnie wigcza¢, dziata
prawidtowo i nie wyswietla zadnych kodéw btedu.

Lampka rowerowa: Sprawdz, czy lampke mozna normalnie wtgczy¢ za pomoca
przyciskéw sterujgcych, a takze czy jasnos¢ jest prawidtowa.

Uktad hamulcowy

Wrazenia z pracy dZzwigni: Podczas naciskania przedniej i tylnej dZwigni hamulca
upewnij sie, ze nie dotykajg one kierownicy i stawiajg wyrazny opér.

Skutecznos$¢ hamowania: Nacisnij dzwignie hamulca i popchnij rower, aby upewni¢
sie, ze kota s3 catkowicie zablokowane i sie nie obracaja.

Kota i opony

Cisnienie w oponach: Docis$nij opony, aby upewnic sie, ze sg twarde i sprezyste.

Sprawdzanie powierzchni: Upewnij sie, ze opony nie majg peknie¢, wybrzuszen ani
znacznego zuzycia.

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone. 13
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+ Kontrola mocowania: Upewnij sie, ze 0$ przelotowa jest dokrecona z okre$lonym
momentem obrotowym i ze zadne szprychy nie sg poluzowane ani pekniete.

Uktad napedowy
+ Stanfancucha: Upewnij sig, ze taricuch jest wolny od widocznej rdzy.

+  Zmiana biegédw: Upewnij sie, ze tancuch porusza sie ptynnie po kasecie podczas
zmiany przetozen, bez nietypowych hataséw i bez ryzyka spadniecia tancucha.

+ Pedaly i korby: Upewnij sig, ze s3 solidnie zamocowane i nie wykazujg zadnych oznak
luzu.
Rama i inne elementy mechaniczne

+ Sztyca podsiodtowa: Upewnij sig, ze obejma sztycy siodetka jest mocno dokrecona,

a samo siodetko jest dobrze zabezpieczone. Upewnij sig, ze oznaczenie minimalnej
gtebokosci wsuniecia na sztycy podsiodtowej nie jest widoczne.

+ Rama: Upewnij sie, ze nie wystepujg nietypowe odgtosy spowodowane poluzowanymi
komponentami. Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria, takie jak btotnik i bagazniki (jesli
sg zamontowane), sg solidnie przymocowane i ze zadne $ruby nie sg poluzowane.

+ Odblaski: Upewnij sig, ze wszystkie odblaski sg prawidtowo ustawione, nieuszkodzone
oraz wolne od zabrudzen i przeszkéd.

3.3 Przygotowanie do jazdy

Przed jazda zachowaj Srodki ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen.

«  Upewnij sig, ze Twoj rower jest wyposazony we wszystkie elementy bezpieczenstwa
wymagane przez lokalne przepisy, takie jak odblaski, dzwonek, oswietlenie, tablica
rejestracyjna.

*  Przed jazda upewnij sie, ze znasz wszystkie podzespoty roweru oraz sposéb dziatania
wyswietlacza sterowania i kontroleréw.

*  Przed jazda upewnij sie, ze zostaty wykonane wszystkie niezbedne czynnosci zwigzane
z bezpieczenstwem.

«  Zawsze zaktadaj kask na czas jazdy. Upewnij sie, ze kask jest odpowiednio
dopasowany i spetnia wymagane normy bezpieczenstwa.

+ Zawsze no$ odziez odpowiednig do jazdy. Luzne ubrania lub akcesoria moga wplatac
sie w rower.

* Nie nalezy nosi¢ sandatéw ani jezdzi¢ boso. Wybierz dobrze dopasowane buty, ktére
pewnie trzymajg sie pedatdw, i upewnij sie, ze sznuréwki sa mocno zawigzane.
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Zaleca sie noszenie odblaskowej odziezy podczas jazdy w nocy oraz wyréznienie stop
i nég poprzez noszenie odblaskowych akcesoridw.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg dobrze przymocowane.

3.4 Wskazdéwki dotyczgce jazdy

Aby poprawi¢ komfort jazdy i wydtuzy¢ zywotno$¢ roweru, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazédwkami.

Upewnij sig, ze prawidtowo zmieniasz biegi. Naci$nij dzwignie zmiany biegéw,

a nastepnie pedatuj do przodu, aby dokonczy¢ zmiane przetozenia. Nie zmieniaj
przetozen podczas pedatowania do tytu ani nie zaczynaj pedatowac do tytu
bezposrednio po zmianie biegdw, poniewaz moze to zablokowac taricuch i uszkodzi¢
rower.

Unikaj zmiany kilku przetozen jednoczesnie.

Nie cofaj roweru, gdy tancuch znajduje sie na wiekszych zebatkach kasety.
W przeciwnym razie uktad napedowy moze ulec uszkodzeniu.

Podczas jazdy dostosuj przetozenie w razie potrzeby, aby utrzyma¢ odpowiedni zakres
kadencji.

Utrzymuj rownomierny rytm pedatowania. Podczas jazdy pod gére unikaj
pedatowania z niskg kadencjg na wysokim przetozeniu. Zaleca sie utrzymywanie
kadencji w optymalnym zakresie.

Kontroluj predko$¢ podczas pokonywania zakretéw. Przestan pedatowac odpowiednio
wczesnie przed wejsciem w zakret i utrzymuj wewnetrzny pedat w najwyzszym
potozeniu, aby unikna¢ utraty kontroli lub upadku spowodowanego nadmierng
predkoscig albo uderzeniem pedatem.

Unikaj ciggtego trzymania hamulcédw, aby zapobiec przegrzewaniu tarczy i klockéw
hamulcowych, co mogtoby doprowadzi¢ do awarii hamulcéw.

3.5 Zarzadzanie zasiegiem

Mozesz wyswietli¢ szacowany zasieg dla réznych trybdw wspomagania na stronie
akumulatora w aplikacji Avinox Ride podczas jazdy. Jezdzac efektywnie i wybierajac
odpowiednie tryby wspomagania, mozesz zoptymalizowa¢ zasieg podczas swoich
przejazdzek.

Dostosuj tryby wspomagania do warunkéw na drodze:

* Uzywaj trybu Auto lub Eco, aby wydtuzy¢ zasieg akumulatora.
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+ Dostosuj parametry wspomagania do aktualnego terenu.

+ Utrzymuj optymalng kadencje podczas jazdy. Niska kadencja obcigza silnik i szybko
roztadowuje akumulator.

«  Utrzymuj prawidtowe cisnienie w oponach oraz regularnie czy$¢ i smaruj tancuch, aby
zminimalizowac straty energii wynikajgce z oporéw.

+ W przypadku niskich temperatur przechowuj rower w temperaturze pokojowej
i wyno$ go na zewnatrz tuz przed rozpoczeciem jazdy.

+ Unikaj niepotrzebnego obcigzenia i holowania, poniewaz nadmierna waga zwieksza
zuzycie energii.

+ W przypadku dtugich tras mozna uzy¢ kilku oryginalnych akumulatoréw, aby
zwiekszy¢ catkowity zasieg.
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4  Uzytkowanie

4.1 Uzycie po raz pierwszy

Pobieranie aplikacji Avinox Ride

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ najnowszg wersje.

Po sparowaniu systemu napedowego z aplikacjg Avinox Ride przez Bluetooth uzytkownicy
mogg dostosowad parametry wspomagania i wyglad ekranu oraz wtgczy¢ funkcje
zabezpieczenia roweru w aplikacji.

L+ Zaréwno interfejs jak i funkgje aplikacji mogga sig rézni¢ w zaleznosci od
aktualizowanej wersji oprogramowania. Rzeczywiste wrazenia uzytkowania
zalezg od wersji uzywanego oprogramowania.

+  Aby sprawdzi¢, jakie wersje systeméw operacyjnych Android i iOS obstuguje
aplikacja Avinox Ride, odwiedz strone https://www.avinox-ebike.com/avinox-
system/downloads.

Parowanie i aktywacja

Po pierwszym wigczeniu postepuj zgodnie z komunikatami na ekranie sterowania, aby
zakonczy¢ parowanie i aktywacje. Kliknij opcje Pomin, aby skorzystac z jazdy prébnej bez
aktywacji. Po wykorzystaniu dystansu prébnego wykonaj ponizsze kroki, aby sparowac

i aktywowac urzadzenie przed dalszym korzystaniem z niego.

1. Przytrzymaj przycisk zasilania na wyswietlaczu sterowania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

2. Przesun palcem w goére, aby wejs¢ do Ustawien, a nastepnie kliknij opcje Potacz
z aplikacja, aby wyswietli¢ kod QR.

3. Upewnij sie, ze w urzadzeniu mobilnym sg wtgczone funkcje Bluetooth i potgczenie
sieciowe. Otworz aplikacje Avinox Ride, nastepnie kliknij opcje Paruj i zeskanuj kod
QR, aby sparowac.
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Aktualizowanie urzadzen

Gdy urzadzenie jest potgczone z systemem napedowym, w aplikacji pojawi sie
powiadomienie, jedli dostepna bedzie aktualizacja wersji. Zaleca sie aktualizacje do
najnowszej wersji, aby zapewni¢ sobie wiekszy komfort uzytkowania.

Przed aktualizacjg upewnij sig, ze poziom natadowania baterii jest wystarczajgcy. Podczas
aktualizacji upewnij sie, ze sygnat w telefonie jest mocny, a potgczenie Bluetooth
pozostaje stabilne. Nie nalezy przesuwac roweru ani wytgcza¢ wyswietlacza sterowania.

Funkcje przyciskéw

= )
) (2]
& al

1. Przycisk zasilania

« Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢/wytaczy¢ zasilanie. Nacisnij i przytrzymaj przez
20 sekund, aby wymusi¢ wytgczenie zasilania

+ Powiaczeniu zasilania nacisnij, aby przetaczac sie miedzy roznymi trybami
wspomagania.

2. A Przycisk zwiekszania poziomu wspomagania
+ Nacisnij, aby przetgczy¢ na nastepny tryb wspomagania.

+ Nacisnij i przytrzymaj, aby aktywowac tryb Boost, a wySwietlacz sterowania
wyswietli odliczanie. Nacisnij przycisk zasilania lub dowolny przycisk na lewym
kontrolerze bezprzewodowym, aby wyjs¢ z trybu Boost.

3. v Przycisk zmniejszania poziomu wspomagania
+ Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego trybu wspomagania.

« Nacisnij i przytrzymaj, a nastepnie zwolnij przycisk, aby aktywowac tryb pieszy
(Walk). Po aktywacji naci$nij i przytrzymaj przycisk, aby wigczy¢ wspomaganie
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mocy utatwiajgce pchanie roweru pod gére. Nacisnij przycisk zasilania lub
dowolny inny przycisk, aby zakonczy¢ tryb pieszy (Walk).

4. 0 Przycisk ekranéw (konfigurowalny)
« Nacisnij, aby przewija¢ strony wyswietlacza w prawo.

*  Przesun palcem w gére na wyswietlaczu sterowania, aby wejs¢ do Ustawien, co
umozliwi dostosowanie funkgcji przycisku za pomocg opcji Dostosuj sterowanie.

5. O Przycisk funkcyjny (konfigurowalny)

+  Nacisnij, aby przewija¢ strony wyswietlacza w lewo. Gdy wyswietlacz sterowania
pokazuje ekran Ustawienia, nacisnij raz, aby wroci¢ do poprzedniej strony.

*  Przesun palcem w gére na wyswietlaczu sterowania, aby wejs¢ do Ustawien, co
umozliwi dostosowanie funkcji przycisku za pomoca opcji Dostosuj sterowanie.

Obstuga wyswietlacza sterowania

Po wigczeniu wyswietlacza sterowania zostanie wyswietlony ekran gtéwny. Dotknij lub
przesun palcem po ekranie, aby sterowac wysSwietlaczem sterowania.

+  Ekran gtéwny: Wyswietl podstawowe
informacje.

*  Przesun palcem w lewo Przejdz do
ekranéw z danymi jazdy, ktére mozna
dostosowac w aplikacji.

*  Przesun palcem w prawo: Wejdz do
Centrum sterowania.

+  Przesun palcem w gore: WejdZ do
Ustawien, aby doda¢ akcesoria, ustawic¢

tryb nagrywania i inne opcje.

Korzystanie z lampki rowerowej

Po zamontowaniu lampki rowerowej Avinox, domysinie mozna nacisnag¢ i przytrzymac
dolny przycisk na prawym kontrolerze bezprzewodowym, aby jg wtgczy¢ lub wytgczy¢.
Gdy lampka jest wigczona, naciénij ten sam przycisk, aby przetgczac sie miedzy Swiattami
drogowymi a mijania. Jesli wolisz uzywac innego przycisku do sterowania lampka
rowerowg, wykonaj ponizsze kroki:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na wyswietlaczu sterowania, aby wigczy¢
zasilanie.
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2. Przesun palcem w gore, aby otworzy¢ Ustawienia (Settings), dotknij Dostosuj
sterowanie, a nastepnie wybierz odpowiedni przycisk, aby przypisa¢ mu nowga
funkcje.

4.2 Tryby wspomagania

System napedowy oferuje cztery standardowe tryby wspomagania: Auto, Eco, Trasa (Trail)
i Turbo, a takze obstuge trybu Boost o wysokiej mocy wyjsciowej oraz trybu pieszego
(Walk).

L + Zapoznajsie z sekcjg Funkcje przyciskow, aby dowiedziec sig, jak przetaczac tryby
wspomagania.
+ Po potaczeniu z aplikacjg uzytkownicy moga dostosowac parametry

wspomagania. Zapoznaj sie z Niestandardowe tryby wspomagania w celu
uzyskania szczegétowych informacji.

Tryby standardowe

Na wyswietlaczu sterowania lub w aplikacji kliknij opcje Niestardardowe tryby
wspomagania, aby wyswietli¢ parametry wspomagania dla trybéw Auto, Eco, Trasa (Trail)
i Turbo oraz dostosowac je do swoich preferencji i scenariuszy jazdy.

Cztery standardowe tryby oferujg rézny poziom wspomagania, aby sprostac¢ ré6znym
scenariuszom jazdy.

Auto Ten tryb automatycznie dostosowuje poziom wspomagania do réznych sytuacji
podczas jazdy, zapewniajgc umiarkowane wsparcie w celu zwiekszenia zasiegu.

Eco: Dzieki stopniowemu przyspieszaniu przy starcie i nizszemu poziomowi
wspomagania, tryb ten oszczedza energie akumulatora i jest odpowiedni do
diugodystansowej jazdy po ptaskim terenie.

Trasa: Ten tryb zapewnia umiarkowane przyspieszenie podczas ruszania i silniejsze
wspomaganie, dzieki czemu nadaje sie do technicznych tras przetajowych.

Turbo: Ten tryb zapewnia maksymalne wspomaganie i nadaje sie do stromych
podjazdow.

Tryb pieszy
Nacisnij i przytrzymaj v/, aby aktywowac tryb pieszy (Walk), nastepnie nacisnij

i przytrzymaj przycisk, aby uzyska¢ wspomaganie podczas pchania roweru lub ruszania
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pod gore. Obstuguje takze funkcje automatycznego podtrzymania, aby zapobiec cofaniu
sie na pochytosciach.

Asystent wytgczy sie automatycznie po zwolnieniu przycisku v lub gdy predkos¢
przekroczy 6 km/h. Nacisnij przycisk zasilania lub dowolny inny przycisk, aby zakonczy¢
tryb pieszy (Walk).

Zmiana biegéw w pozycji stojgcej
Zmiana biegdéw w pozycji stojacej jest obstugiwana podczas korzystania z trybu pieszego

(Walk). Po aktywowaniu trybu pieszego (Walk) naci$nij manetke zmiany biegéw i unie$
tylne koto, a nastepnie naciénij v dwukrotnie, aby szybko zmieni¢ bieg.

/A Uzywajtrybu pieszego (Walk) tylko podczas pchania roweru. Uzywanie
w nieodpowiednich sytuacjach moze spowodowac¢ wypadki i obrazenia ciata.

+ Podczas korzystania z trybu pieszego (Walk), ktéry utatwia pchanie roweru
i zmiane biegéw, nalezy trzymac sie z dala od obracajacej sie korby i pedatéw,
aby unikng¢ ewentualnych obrazen.

Tryb Boost

Tryb Boost zapewnia chwilowy wzrost dodatkowej mocy. Nacisnij i przytrzymaj A , aby
aktywowac tryb Boost. Na wyswietlaczu sterowania rozpocznie sie odliczanie. Podczas
odliczania pedatowanie zapewnia wieksze wspomaganie, dzieki czemu idealnie nadaje sie
do pokonywania trudnych przeszkéd lub stromych podjazdow.

Tryb Boost zostanie automatycznie wytgczony po zakornczeniu odliczania. Aby wczesniej
wyj$¢ z trybu Boost, nacisnij przycisk zasilania lub dowolny przycisk na lewym kontrolerze
bezprzewodowym.

£ Przed uzyciem upewnij sig, ze tryb Boost jest wtaczony w ustawieniu
Niestandardowe tryby wspomagania na wyswietlaczu sterowania lub w aplikacji.

Lokalne wzmocnienie Boost

W ustawieniu Niestandardowe tryby wspomagania na wyswietlaczu sterowania lub
w aplikacji mozna wtagczyc¢ opcje Lokalne wzmocnienie Boost. Po wtgczeniu silnik po
aktywacji generuje moc i moment obrotowy witasciwe dla trybu Boost, podczas gdy
pozostate parametry pozostajg bez zmian.

/\ Jesli funkcja Lokalne wzmocnienie Boost jest wtgczona, przetgczenie bezposrednio
z trybu Off na tryb Boost spowoduje brak wspomagania silnika. Nalezy pamieta¢
o tej whasciwosci funkcjonalnej, aby unikngc¢ zagrozen podczas jazdy.
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Niestandardowe tryby wspomagania

Uzytkownicy moga tworzy¢ nowe tryby wspomagania dopasowane do swoich preferencji
jazdy. Dotknij opcji Niestandardowe tryby wspomagania w aplikacji, a nastepnie doknij
,+", aby doda¢ nowy tryb wspomagania i dostosowac jego parametry.

£+ Upewnij sig, Ze system napedowy jest wigczony i potaczony z aplikacja podczas
ustawiania trybéw wspomagania.

+  Dotknij opcji @, aby dostosowa¢ kolejnos¢ trybéw wspomagania, ukry¢ lub
usuna¢ wybrane tryby niestandardowe.

4.3 Funkcje inteligentne

tacznosc z rowerem

Po zainstalowaniu karty nano-SIM uktad napedowy moze taczy¢ sie z aplikacjg
przez transmisje danych komorkowych. Uzytkownicy moga zdalnie sterowac rowerem
i sprawdzac jego stan.

= Tylko wybrane modele wyéwietlaczy sterowania obstuguijg instalacje karty nano-SIM.
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Instalacja karty nano-SIM (DP100-F)
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X+ Kupkarte nano-SIM 4G od autoryzowanego operatora. Niektére modele
roweréw zawierajg karte nano-SIM w zestawie lub sg wyposazone w karte juz
zainstalowang w wyswietlaczu sterowania.

+ Jedli karta nano-SIM jest zabezpieczona kodem PIN, nalezy wtozy¢ jg do telefonu
komérkowego i usungc¢ ustawienie kodu PIN. W przeciwnym razie wyswietlacz
sterowania nie potaczy sie z internetem.
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+ Podczas wyjmowania z ramy zaleca sie podwazenie wy$wietlacza sterowania za
pomoca odpowiedniego narzedzia zamiast pociggania za ostone portu typu-C.

Wiaczanie tgcznosci z rowerem

Po wtozeniu karty nano-SIM wigcz wyswietlacz sterowania, otwdrz aplikacje, a nastepnie
na ekranie gtéwnym wigcz Lgcznosé z rowerem (SIM).

Przesun palcem w gbre na ekranie sterowania, aby sprawdzi¢ sygnat. Jesli sygnat jest
prawidtowy, po wytgczeniu funkcji Bluetooth w telefonie komérkowym w aplikacji pojawi
sie informacja o potaczeniu 4G.

£J: Jesli ekran sterowania nie wyswietla sygnatu, nalezy sprawdzic, czy karta nano-SIM
jest prawidtowo wtozona i czy dziata prawidtowo. Jesli karta nano-SIM dziata
prawidtowo, sprawdz, czy w danym obszarze jest dobry zasieg sygnatu.

Synchronizacja danych z jazdy

Otwoérz aplikacje, dotknij & > Warunki i polityka prywatnosci > Synchronizacja

w chmurze i tworzenie kopii zapasowych, a nastepnie wigcz opcje Synchronizacja
w chmurze i tworzenie kopii zapasowych. Po wigczeniu dane z jazdy mozna
synchronizowac i tworzy¢ ich kopie zapasowe za pomocg sieci komérkowe;j.
Zsynchronizowane dane z jazdu mozna wyswietla¢ na innych urzadzeniach po
zalogowaniu sie na konto.

Zabezpieczenie roweru

System napedowy oferuje funkcje zabezpieczenia roweru, umozliwiajgce uzytkownikom
ustawienie cyfrowego hasta oraz wykorzystanie telefonu jako klucza Bluetooth

do automatycznego odblokowania roweru. Jesli rower zostanie przypadkowo
przemieszczony, wigczy sie alarm, a aplikacja rowniez otrzyma powiadomienie.

L+ Funkcje zabezpieczenia roweru mogg nie dziatac prawidtowo, jesli rower
znajduje sie w otoczeniu o temperaturze ponizej 0°C (32°F) lub poziom
natadowania akumulatora jest nizszy niz 5%.

+  Funkcje zabezpieczenia roweru mozna ustawic tylko wtedy, gdy rower i telefon
komaérkowy sa potaczone przez Bluetooth.

+ Powiadomienia moga by¢ wysytane na telefon komérkowy dopiero po wigczeniu
uprawnien aplikacji do wysytania powiadomien w telefonie.
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Uwierzytelnianie hastem

Otworz aplikacje,dotknij opcje Zabezpieczenie roweru, a nastepnie Uwierzytelnianie
hastem. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby ustawi¢ hasto.

Po zakonczeniu konfiguracji w aplikacji uruchom ponownie wyswietlacz sterowania. Ekran
poprosi Cie o wprowadzenie hasta w celu odblokowania, co oznacza, ze uwierzytelnianie
hastem jest teraz wigczone.

Odblokowanie za pomocg klucza mobilnego

Po wigczeniu uwierzytelniania hastem mozna nastepnie wigczy¢ odblokowywanie za
pomoca klucza mobilnego.

1. Otworz aplikacje,dotknij opcje Zabezpieczenie roweru, a nastepnie wtgcz opcje
Odblokowanie za pomocg klucza mobilnego. Po wtgczeniu tej funkcji rower zostanie
automatycznie zablokowany po wytaczeniu zasilania.

2. Po powrocie do roweru ze sparowanym telefonem komdérkowym, wystarczy wigczy¢
wyswietlacz sterowania, aby natychmiast odblokowac rower, bez potrzeby wpisywania
hasta.

£: + System napedowy wytgczy sie i zostanie automatycznie zablokowany, gdy czas
postoju przekroczy wstepnie ustawiony czas automatycznego wytgczania.

+  Zaleca sie réwniez uzycie fizycznej blokady w celu zwiekszenia bezpieczenstwa.

Powiadomienia o nietypowym ruchu

Po wigczeniu uwierzytelniania hastem uzytkownicy mogg aktywowac funkcje
powiadomien o nietypowym ruchu.

1. Otworz aplikacje,dotknij opcje Zabezpieczenie roweru, a nastepnie wtgcz opcje
Powiadomienia o nietypowym ruchu.

2. Po wigczeniu tej funkgji, jesli podczas zablokowania roweru wykryty zostanie
nietypowy ruch:

+ Wyswietlacz sterowania wyemituje alarm dzwiekowy, a na ekranie pojawi sie
powiadomienie.

+ Aplikacja jednocze$nie wysle powiadomienie.

£ Nietypowy ruch wywota powiadomienie w aplikacji tylko wtedy, gdy rower
i telefon komérkowy pozostang potaczone. W przeciwnym razie tylko
wyswietlacz sterowania uruchomi alarm.
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3. Dotknij opcji WysSwietl lokalizacje roweru w aplikacji. Gdy rower i telefon komorkowy
sg potaczone, mozesz sprawdzi¢ lokalizacje roweru na mapie.

+ Jesli alarm jest niepotrzebny, dotknij opcje Wytacz sygnat dzwiekowy i pozostaw
blokade. Sygnat dZzwiekowy ucichnie, a rower pozostanie zablokowany.
+  Aby odblokowa¢ rower dla kogo$ innego, dotknij Zatwierdz i odblokuj w aplikacji

lub dotknij Anuluj na wyswietlaczu sterowania i wprowadz hasto. Sygnat
dzwiekowy ucichnie, a rower zostanie odblokowany.

/\ Po dotknigciu opcji Zatwierdz i odblokuj funkcja powiadomien o nietypowym
ruchu zostanie wytgczona na godzine. W tym czasie ruch roweru nie uruchomi
alarmu.

4. Aby tymczasowo wytgczyc te funkcje, przejdz w aplikacji do Zabezpieczenie roweru,
dotknij Wytacz tymczasowo i wybierz okres wytgczenia.

Zdalne sterowanie rowerem

Gdy rower jest potgczony z telefonem komérkowym przez Bluetooth lub za pomoca
danych komérkowych, dotknij opcje Bezpieczeristwo w aplikacji, aby zobaczy¢ regularnie
aktualizowang lokalizacje i stan roweru. Jesli zostanie wykryty ruch, aplikacja wyswietli
réwniez jego przebieg. Jesli wyswietlacz sterowania jest wtgczony, dotknij opcji Sygnat
dzwiekowy , aby wigczy¢ alarm dZwiekowy roweru.

K Po potaczeniu z rowerem przez Bluetooth uzytkownicy moga wigczyc rower za
pomoca aplikacji.

Wytgczanie zabezpieczenia roweru

Uzytkownicy moga wytaczy¢ funkcje zabezpieczenia roweru w aplikacji. Aby wytgczy¢
funkcje uwierzytelniania hastem, konieczne jest podanie hasta. Po wylgczeniu funkcje
odblokowywania za pomocg klucza mobilnego oraz powiadomier o nietypowym ruchu
nie beda juz dostepne. Uzytkownicy moga rowniez wytgczyc te dwie funkcje osobno,
pozostawiajgc funkcje uwierzytelniania hastem nadal wtgczona.

Konfigurowanie wysSwietlacza sterowania

Otworz aplikacje i dotknij Wyswietlacz rowerowy, aby edytowa¢, dodawac i usuwac
ekrany z danymi na wy$wietlaczu sterowania. Po wybraniu ekranu mozna zmieni¢ jego
uktad i zastgpi¢ elementy danych na tym ekranie.

26 © 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone.



AMFLOW PX Podrecznik uzytkownika

K= Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sig, ze uktad napedowy jest wigczony
i podtgczony do telefonu komoérkowego.

Nawigacja na wysSwietlaczu sterowania

Gdy trasy nawigacji zostang wystane na wyswietlacz sterowania za pomoca aplikacji
Avinox Ride, informacje nawigacyjne beda wyswietlane na wyswietlaczu sterowania
podczas jazdy.

Przygotowywanie tras

Istnieje kilka sposob6w przygotowania tras nawigacyjnych w aplikacji Avinox Ride.

Importowanie plikéw lokalnych

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji dotknij ¥, aby przej$¢ do ekranu nawigacji.

2. Wybierz Plik lokalny, dotknij ,+", a nastepnie wybierz lokalny plik trasy i zaimportuj
go.

Import z platform zewnetrznych

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji dotknij & > Powigz z kontem zewnetrznym i postepu;
zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ konfiguracje.

2. Trasy przejazdu pobrane z platformy zewnetrznej bedg automatycznie pojawiac sie na
ekranie nawigacji.

K= Aby zsynchronizowac trasy z aplikacji Komoot, trasa musi by¢ najpierw zapisana
w aplikacji Komoot, a odpowiadajaca jej mapa odblokowana. W przeciwnym razie
trasy nie da sie zsynchronizowaé¢, nawet jesli konto jest powigzane.

Generowanie trasy nawigacji na podstawie danych z jazdy
1. Na ekranie gtéwnym aplikacji dotknij s l1, aby przejé¢ do ekranu danych z jazdy.

2. Wybierz zapis danych z jazdy i dotknij T., aby wygenerowa¢ trase nawigacji na
podstawie tego zapisu.

Wysytanie trasy

1. Wiacz wyswietlacz sterowania. Upewnij sie, ze rower i telefon komérkowy sg
potgczone za pomocg Bluetooth.

2. Powybraniu trasy w aplikacji dotknij Wyslij do urzadzenia. Trasa zostanie wystana na
wyswietlacz sterowania.
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Zarzadzanie zaimportowanymi trasami

Przesun palcem w gore na wyswietlaczu sterowania, a nastepnie wybierz Nawigacja >
Zaimportowana, aby wyswietli¢ zaimportowane trasy.

Wybierz dowolng trase, a nastepnie przesun palcem w gore, aby wyswietli¢ jej szczegoty.
Dotknij opcji Usun, aby usunac trase.

Korzystanie z nawigacji na wyswietlaczu sterowania

{J: Po dotarciu do punktu poczatkowego trasy upewnij sig, ze rower odebrat sygnat
GNSS, zanim rozpoczniesz nawigacje.

1. Na ekranie nawigacji na wyswietlaczu sterowania wybierz trase i dotknij opcje
Rozpocznij nawigacje.

2. Wybierz 2, aby wyéwietli¢ podglad catej trasy, a nastepnie dotknij opcje @,
aby powréci¢ do trybu nawigacji. Wybierz <J , aby tymczasowo wyjé¢ z interfejsu
nawigacji. Zadanie nawigacji bedzie nadal dziata¢ w tle. Przesun palcem w prawo
na wyswietlaczu sterowania, aby otworzy¢ Centrum sterowania, a nastepnie wybierz
trwajgce zadanie nawigacji, aby wrocic¢ do interfejsu nawigacji.

3. Dotknij w dowolne puste miejsce na interfejsie nawigacji, a na wyswietlaczu pojawi sie
B . Wybierz B, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakoriczy¢ nawigacje.

£ Funkcja Alert o skrecie jest domysinie wigczona. Na wyswietlaczu sterowania pojawi
sie podpowiedz o zblizajgcym sie skrecie i zabrzmi sygnat dzwiekowy.

Dodawanie akcesoriow

System napedowy umozliwia podtgczenie réznych akcesoriow, zapewniajac wiecej
mozliwosci rejestrowania danych podczas jazdy.

Kk +  Nie mamozliwosci jednoczesnego podtaczenia wielu akcesoridw tego samego
typu. Przed sparowaniem z nowym urzgdzeniem nalezy odtgczy¢ poprzednie.

+  Aby podtaczy¢ nowy kontroler bezprzewodowy, nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski ,w gére” i ,w dét” na kontrolerze, az wskaznik zacznie
migac na zielono, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby nawigzac
potaczenie.

1. Przytrzymaj przycisk zasilania wy$wietlacza sterowania, aby urzadzenie, a nastepnie
wigcz urzadzenie dodatkowe.
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2.

Przesun palcem w gore, aby przejs¢ do Ustawien. Nacisnij Akcesoria > Dodaj,
a system rozpocznie wyszukiwanie urzadzen w poblizu.

Dotknij nazwy urzadzenia wyswietlonej na ekranie sterowania, aby rozpocza¢
parowanie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakoriczy¢
faczenie.

Dodane urzadzenia sg wyswietlane na strekranie Akcesoria. Dotknij nazwy urzgdzenia,
aby wyswietli¢ szczeg6towe informacje. Dotknij Zapomnij urzadzenie, aby usung¢
parowanie z tym urzgdzeniem.

Inteligentna kontrola tetna

Po wigczeniu funkgji Inteligentna kontrola tetna silnik bedzie dynamicznie dostosowywat
poziom wspomagania na podstawie Twojego aktualnego tetna podczas jazdy. Niektérych
parametréw w trybach wspomagania nie mozna dostosowac, gdy ta funkcja jest
wigczona.

taczenie z czujnikiem tetna

1.

Przytrzymaj przycisk zasilania wy$wietlacza sterowania, aby urzadzenie, a nastepnie
wigcz czujnik tetna.

Wiacz funkcje przesytania danych dotyczacych tetna na czujniku tetna.

Przesun palcem w gére na wyswietlaczu sterowania, aby wejs¢ w Ustawienia.
Naciénij Akcesoria > Dodaj akcesorium, a system rozpocznie wyszukiwanie urzadzen
w poblizu.

Dotknij wyswietlong nazwe urzadzenia, aby rozpocza¢ parowanie. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ taczenie.

+ R&zne urzadzenia do pomiaru tetna oferujg rézne sposoby wigczenia funkgji
przesytania danych o tetnie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie
z instrukcjg obstugi dostarczong przez producenta urzadzenia.

+ Rézne wyswietlacze sterowania i czujniki tetna obstugujg rézne protokoty

potaczen. Przetgczaj sie miedzy parowaniem ANT+ a parowaniem Bluetooth
zgodnie z obstugiwanym protokotem Twojego urzadzenia.

Korzystanie z inteligentnej kontroli tetna

1.

Nacisnij Niestandardowe tryby wspomagania na ekranie gtéwnym aplikacji lub
przesun palcem w goére na wyswietlaczu sterowania, aby otworzy¢ ekran ustawien,

a nastepnie nacisnij Spersonalizowane tryby wspomagania. NAci$nij ikone w prawym
gbérnym rogu i wigcz Inteligentng kontrole tetna.

2. Ustaw Docelowe tetno, Zakres wahan oraz Alarm wysokiego tetna.

© 2026 AMFLOW Wszelkie prawa zastrzezone. 29



AMFLOW PX Podrecznik uzytkownika

Aktualne tetno mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu sterowania. Podczas jazdy:

+ Jesli Twoje aktualne tetno jest zbyt niskie, system odpowiednio zmniejszy poziom
wspomagania, abys$ wtozyt(-a) wiecej wysitku, a Twoje tetno stopniowo wzrosto.

+ Jesli Twoje aktualne tetno jest wysokie, system zwiekszy poziom wspomagania, aby
zmniejszy¢ wysitek podczas pedatowania i przywroéci¢ tetno do ustawionego zakresu.

+  Gdy tetno przekroczy lub spadnie ponizej ustawionego zakresu, system
wyemituje sygnat dzwiekowy i wyswietli wyskakujgce powiadomienie, zachecajgc do
dostosowania tempa jazdy.

+ Jedli otrzymasz ostrzezenie o wysokim tetnie, zmniejsz intensywnos$¢ ¢wiczen lub
rozwaz przerwanie jazdy, aby unikng¢ wypadkow.

Ptynna zmiana biegéw (SmoothShift)

Wiacz wyswietlacz sterowania i przesun palcem w gore, nastepnie nacisnij opcje Ptynna
zmiana biegéw, aby wigczy¢ te funkcje. Po wigczeniu tej funkcji mozna zmieniac biegi bez
pedatowania podczas ruszania, zjazdu lub przygotowywania sie do zatrzymania.

£ Ta funkcja wymaga kompatybilnej przerzutki. Sprawdz instrukcje wyswietlane na
ekranie, aby zapozna¢ sie z wymaganiami dla konkretnych modeli.

/N\ Wiaczaj te funkcje tylko wtedy, gdy jest to konieczne. Nalezy zachowac ostroznos¢,
gdy ta funkcja jest wigczona.

Funkcja zaawansowana

Przesun palcem w gére na wyswietlaczu sterowania, aby otworzy¢ ekran ustawien,

a nastepnie dotknij Funkcje zaawansowane, aby wtgczy¢ funkcje, takie jak Podpowiedzi
zmiany biegéw, Ochrona przy ekstremalnym pochyleniu, Wstepne sprzezenie piasty,
Szybki start, Ochrona tancucha i inne. Sprawdz opisy wyswietlane na ekranie, aby
uzyskac¢ wiecej informacji o kazdej funkgji.
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5 Zarzadzanie akumulatorem

5.1 System z dwoma akumulatorami

Ten rower obstuguje system z dwoma akumulatorami. Oprécz gtéwnego akumulatora
umieszczonego wewnatrz ramy, opcjonalny akumulator dodatkowy mozna zamontowac¢
w miejscu koszyka na bidon, aby zwiekszy¢ ogélny zasieg jazdy.

£ - Dodatkowy akumulator jest obstugiwany tylko w krajach i regionach, gdzie
pozwalajg na to miejscowe prawo i przepisy.
+ Zainstalowanie dodatkowego akumulatora wymaga kompatybilnego zestawu
montazowego oraz przewodu potgczeniowego. Akumulator dodatkowy, zestaw
montazowy i kabel potgczeniowy sg sprzedawane oddzielnie.

Montaz i demontaz dodatkowego akumulatora
(Akumulator Avinox RS600)

L+ Przy pierwszym uzyciu dodatkowego akumulatora wymagana jest aktywacja. Po
zainstalowaniu akumulatora wigcz wyswietlacz sterowania i postepuj zgodnie
z instrukcjami w aplikacji, aby zakonczy¢ aktywacje.
+  Przed zainstalowaniem Akumulator Avinox RS600 jako dodatkowego
akumulatora zdejmij pie¢ $rub, aby odtgczy¢ pasek i zatrzask przy przycisku
zasilania.

*  Przedstawiony zestaw montazowy i przew6d potgczeniowy stuzg wytgcznie do
celéw ilustracyjnych. Rzeczywisty wyglad produktéw moze sie roznic.

+  Rowery w rozmiarze M nie obstuguja montazu dodatkowego akumulatora.

1. Usun koszyk na bidon. Uzyj $rub od koszyka na bidon, aby przymocowa¢ komore
akumulatora do ramy.
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4. Wsunh dodatkowy akumulator do komory od strony napedu ramy. Nastepnie zamknij
komore i doci$nij, az zatrzask wskoczy na swoje miejsce. Owin opaske mocujgcg wokét
ramy i zabezpiecz.
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£+ Wykonaj czynnosci w odwrotnej kolejnosci niz przy demontazu.

+  Zawsze wylgczaj system napedowy przed zamontowaniem lub wyjeciem
dodatkowego akumulatora.

tadowanie akumulatora

/A + Pamietaj, aby do tadowania akumulatora uzywac oficjalnej tadowarki.
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+ Podczas tadowania nie przestawiaj roweru i ustaw tadowarke na réwne;j
powierzchni.

tadowanie gtéwnego akumulatora

1. Otwérz pokrywe portu fadowania i podtgcz tadowarke. Podczas tadowania ekran
roweru bedzie wyswietla¢ aktualny poziom natadowania baterii.

2. Odtacz tadowarke i zamknij pokrywe portu po petnym natadowaniu akumulatora. Nie
nalezy wycigga¢ przewodu zasilajgcego na site podczas odtgczania tadowarki.

e

tadowanie dodatkowego akumulatora

Wyjmij akumulator dodatkowy z roweru i potdz go na ptaskiej powierzchni. Uzyj
oryginalnej fadowarki, aby podtgczy¢ jg do portu tadowania akumulatora.

Wskaznik tadowarki

Swieci statym $wiattem na czerwono: Akumulator jest tadowany.
Swieci statym $wiattem na zielono: Catkowicie natadowany.

Swieci statym lub migajacym $wiattem na zé6tto albo jest wytgczony: tadowarka
znajduje sie w stanie nieprawidtowego zabezpieczenia. Natychmiast przerwij tadowanie
i skontaktuj sie z producentem roweru w celu uzyskania pomocy.

L= State z6lte $wiatto jest normalnym zjawiskiem, gdy akumulator nie jest podtgczony.

Korzystanie z systemu z dwoma akumulatorami

1. Sprawdz stan akumulatora: Na ekranie gtéwnym aplikacji dotknij opcji Akumulator,
aby wyswietli¢ pozostaty poziom natadowania zaréwno gtéwnego, jak i dodatkowego
akumulatora oraz ustawi¢ ich indywidualne limity tadowania.

2. Ustawienia akumulatora: Przesun palcem w gére na wyswietlaczu sterowania, aby
wejs¢ w Ustawienia, dotknij opcji Akcesoria, aby wys$wietli¢ aktualnie zainstalowany
akumulator dodatkowy, a nastepnie wybierz go, aby przej$¢ do ekranu ustawien.
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Mozesz takze sprawdzi¢ poziomy natadowania obu akumulatoréw w Centrum
sterowania i nacisna¢, aby otworzy¢ ekran ustawier akumulatora.

+  Wigczanie opcji Automatyczne przetgczanie: System automatycznie zarzgdza
kolejnoscig roztadowywania. W pierwszej kolejnosci roztadowywany jest
akumulator dodatkowy. Gdy poziom natadowania tego akumulatora jest niski,
system ptynnie przetgcza sie na akumulator gtéwny.

+  Wytaczanie opcji Automatyczne przetgczanie: Recznie przetgczaj miedzy
akumulatorem gtéwnym a dodatkowym.

K Jesli wystapi usterka aktywnego akumulatora, wyswietlacz sterowania wyswietli
monit o przetgczenie akumulatoréw. Przetgczenie akumulatoréw automatycznie
wytgczy funkcje Automatyczne przetgczanie.

5.2 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa akumulatora

Uzytkowanie

Nie nalezy uzywa¢ nieoryginalnych akumulatoréw i tadowarek.

Nie narazaj akumulatora na kontakt z cieczami. Jesli do akumulatora przedostanie sie
woda, nie uzywaj go ani nie faduj ponownie, lecz skontaktuj sie z producentem roweru
w celu uzyskania pomocy.

NIE WOLNO w zaden sposéb demontowac ani przektuwa¢ akumulatora.

Elektrolity w akumulatorze sg silnie zrgce. W przypadku kontaktu elektrolitu ze skérg
lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢ takie miejsce wodg i skontaktowac sie
z lekarzem.

Nie pozostawiaj akumulatoréw w poblizu Zrodet ciepta ani w Srodowisku o wysokiej
temperaturze.

Unikaj wszelkich uderzen akumulatora. Grozi to uszkodzeniem akumulatora. Nie
nalezy uzywa¢ akumulatora, ktéry ulegt wypadkowi lub silnemu uderzeniu.

Akumulatory nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostroznie obchodz sie z akumulatorem podczas jego wktadania i wyjmowania. Nigdy
nie upuszczaj akumulatora.

Gdy przewod potgczeniowy akumulatora dodatkowego nie jest podtgczony, upewnij
sie, ze pokrywa gniazda fadowania jest doktadnie zamknieta po zakonczeniu
tadowania oraz podczas jazdy.

tadowanie

Nie wolno dalej uzywa¢ urzadzenia, jesli port tadowania lub przew6d noszg $lady
zuzycia badz innych uszkodzenh.
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Po catkowitym natadowaniu nalezy odtgczy¢ akumulator od tadowarki. Nie nalezy
nadmiernie tadowa¢ akumulatora. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie ogniw
akumulatora.

Okres eksploatacji akumulatora moze ulec skroceniu, jesli jest tadowany w wysokiej
temperaturze. Po kazdej jezdzie przed tadowaniem odczekaj, az akumulator ostygnie
do temperatury zblizonej do pokojowej. tadowanie akumulatora w temperaturze od
0° do 40°C (od 32° do 104°F) moze znacznie wydtuzyc jego zywotnosc.

Nie taduj akumulatora w wilgotnym $rodowisku i upewnij sie, ze port tadowania
jest suchy. Akumulator nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym i chtodnym
miejscu.

Nie nalezy tadowac¢ akumulatora bez nadzoru. Nie przestawiaj roweru ani nie obracaj
korby, gdy tadowarka jest podtgczona.

Ten produkt nie jest przeznaczony dla 0séb z niepetnosprawnosciami fizycznymi,
psychicznymi lub sensorycznymi.

Nie nalezy dotykac tadowarki rekami podczas tadowania, aby unikna¢ oparzen.

5.3 Konserwacja akumulatora

36

+  Aby ustawi¢ limit tadowania, zaleca sie klikniecie opcji Akumulator w aplikacji
Avinox Ride.

+  Akumulator nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu, bez
bezposredniego nastonecznienia, w temperaturze od 0° do 40° C (32° do 104° F).

+ Regularnie sprawdzaj poziom natadowania akumulatora i liczbe jego cykli.
Pojemnos¢ akumulatora moze ulec zmniejszeniu po 500 cyklach uzytkowania,
co nie ma wptywu na jazde.

* Regularnie sprawdzaj akumulator. Nie uzywaj akumulatoréw z oznakami
uszkodzenia, wycieku ptynu lub zapachu i skontaktuj sie z producentem roweru
w celu uzyskania pomocy.

+ Nataduj akumulator niezwtocznie, gdy poziom natadowania spadnie ponizej
10%, w przeciwnym razie jego zywotnos$¢ moze ulec skréceniu.

+ Nie uzywaj alkoholu, rozpuszczalnikéw ani srodkéw czyszczacych o dziataniu
Sciernym do wycierania akumulatora lub tadowarki. Uzyj czystej, miekkiej
Sciereczki do czyszczenia.
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+ Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wptynie to na jego
wydajnos$¢. Raz na trzy miesigce nalezy catkowicie roztadowac i natadowac
akumulator, aby utrzymac¢ go w dobrym stanie.

/\ * Niewolno przechowywac catkowicie roztadowanego akumulatora przez
dtuzszy czas. W przeciwnym razie moze dojs¢ do nadmiernego roztadowania
akumulatora i uszkodzenia jego ogniw.

+ W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy wyja¢ akumulator
zramy i przechowywa¢ go w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zaleca sie
przechowywanie akumulatora przy poziomie natadowania 30%, aby zapobiec
starzeniu sie akumulatora lub jego nadmiernemu roztadowaniu.

+ Jesli akumulator jest przechowywany oddzielnie, nalezy zabezpieczy¢ jego zaciski
przed kontaktem z metalowymi przedmiotami, aby zapobiec zwarciom.

*  Przed transportem roztaduj akumulator do poziomu ponizej 30%. Do transportu
na duze odlegtosci lub wysytki akumulatora uzywaj dedykowanego opakowania
transportowego, aby zapobiec uszkodzeniom. Nie wolno transportowac
uszkodzonych akumulatoréw.

5.4 Utylizacja

/\ Akumulatoréw, tadowarek i urzgdzen elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ wraz
z odpadami komunalnymi. Nalezy pamietac o utylizacji tych przedmiotéw w sposéb
przyjazny dla srodowiska, zgodnie z lokalnymi przepisami. Przed utylizacja upewnij
sie, ze akumulator jest catkowicie roztadowany.
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6 Konserwacja roweru

Zaleca sig, aby autoryzowany sprzedawca regularnie przeprowadzat przeglady
i konserwacje roweru, aby zapewni¢ jego dtugg zywotnos¢ i bezpieczenstwo jazdy.

Kk +  Serwisowanie i konserwacja roweru wymagaja profesjonalnych umiejgtnosci
oraz specjalistycznych narzedzi. Dla wiasnego bezpieczenstwa wszelkie prace
konserwacyjne lub naprawcze, ktére nie zostaty wyraznie opisane w tej
instrukcji, powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego sprzedawce lub
profesjonalny serwis rowerowy.

+  Trwatos¢ elementdw zalezy od warunkéw jazdy i czestotliwosci uzytkowania.
Regularnie zlecaj autoryzowanemu sprzedawcyprzeglad roweru i jego
komponentéw pod katem zuzycia.

/\ * Pamietaj, aby naprawic lub serwisowac rower dopiero po zapoznaniu
sie z prawidtowg obstuga. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac
uszkodzenie roweru, a w konsekwencji doprowadzi¢ do wypadkow.

+ Nie kontynuuj korzystania z roweru, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia. Popro$ autoryzowanego sprzedawce o petny przeglad.

+  Zawsze wyltgczaj zasilanie systemu podczas przegladu i konserwacji roweru.

* Podczas korzystania ze stojaka serwisowego nie zaciskaj ramy. Moze to
uszkodzi¢ rame i doprowadzi¢ do wypadkéw podczas jazdy.

6.1 Czyszczenie

Regularne czyszczenie roweru moze zmniejszy¢ zuzycie powierzchniowe i wydtuzy¢
zywotno$¢ komponentow.

£ + Do czyszczenia roweru uzyj wilgotnej sciereczki z neutralnym detergentem.
Nigdy nie uzywaj agresywnych $rodkéw chemicznych ani alkoholu.

+ Zapoznaj sie z instrukcjami producenta, aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat czyszczenia uktadu napedowego.

/\ * Upewnijsie, ze wszystkie ostony ochronne portéw i interfejsow elektrycznych sg
doktadnie zamkniete.

«  Nie uzywaj myjki wysokoci$nieniowej bezposrednio na elementach
elektrycznych, tozyskach ani uszczelnieniach.
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6.2

Smarowanie

Po kazdym czyszczeniu, gdy rower catkowicie wyschnie, zaleca sie sprawdzenie

i nasmarowanie uktadu napedowego oraz ruchomych czesci zgodnie z instrukcjami
producenta. Wiasciwe smarowanie zapewnia prawidtowe dziatanie produktu i wydtuza
jego zywotnos¢.

Skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawcg w sprawie odpowiednich $rodkéw smarnych
i zalecanej czestotliwosci smarowania.

X+ Czestotliwos¢ smarowania zalezy od czestotliwosci uzytkowania i czyszczenia.
W regionach nadmorskich lub przy czestym uzytkowaniu nalezy czesciej czyscic
i smarowac rower.
+ Regularnie smaruj o$ przelotowg. Czestotliwo$¢ konserwacji zalezy od tego, jak
czesto kota sa demontowane.
/\ * Nie naktadaj Srodkéw smarnych na hamulce, pedaty i obrecze.

Nie obracaj korby wstecz podczas czyszczenia i smarowania taficucha.
W przeciwnym razie naped i akumulator mogg ulec uszkodzeniu.

6.3

Regularny przeglad

Komponenty mechaniczne roweru majg ograniczong zywotnos$¢. Dalsze uzytkowanie po
przekroczeniu okresu eksploatacji moze prowadzi¢ do nagtego uszkodzenia. Regularne
przeglady roweru pomagaja zapobiega¢ wypadkom spowodowanym uszkodzeniem
komponentoéw.

Eo

Zapoznaj sie z instrukcjami producenta komponentoéw, aby uzyskac szczegdtowe
informacje dotyczace serwisowania i konserwacji.

Podane w niniejszej instrukcji terminy przegladéw maja charakter wytacznie
orientacyjny. Sprawdzaj stan roweru w miare potrzeb, biorgc pod uwage
warunki jazdy i czestotliwo$¢ uzytkowania.

Pamietaj, aby po dtugiej jezdzie, a takze po jezdzie w trudnych warunkach lub
w deszczu przeprowadzi¢ doktadny przeglad i konserwacje.

Mozesz samodzielnie wykonaé czynnosci konserwacyjne wymienione w ponizszej tabeli.
Wszelkie bardziej skomplikowane czynnosci wymagajace specjalistycznych narzedzi
i umiejetnosci muszg by¢ wykonywane przez specjaliste.
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Zadanie uzytkownika | Serwis profesjonalny

Elementy konserwacji / kontroli Po kazdym | W razie Co szes$¢ Co roku
przejez- potrzeby / | miesiecy
dzie €O miesigc

Usun kurz, zanieczyszczenia i plamy °

Z ramy roweru.

Sprawdz opony pod katem wbitych

. [
ciat obcych.
Wyczys$¢ i nasmaruj uktad napedowy. o

Usun zanieczyszczenia, ktére zgro-
madzity sie na powierzchni pierscie-

nia czujnika predkosci oraz na sa- o
mym czujniku predkosci.
Sprawdz, czy uchwyty kierownicy sg

([
nadal dobrze zamocowane.
Sprawdz, czy uktad napedowy dziata °

prawidtowo.

Sprawdz, czy kluczowe elementy mo-
cujgce sg dokrecone z zalecanym o
momentem obrotowym.

Sprawd?z tarcze i klocki hamulcowe
pod katem zuzycia.

Sprawdz opony pod katem uszko-
dzen lub $ladéw zuzycia.

Sprawd?, czy szprychy nie sg poluzo-
wane lub uszkodzone.

Uzyj profesjonalnych narzedzi, aby
sprawdzi¢ naciag tancucha.

Sprawdz, czy rama nie ma pekniec
ani innych $ladéw uszkodzen.

Sprawdz i nasmaruj piaste, stery
oraz inne elementy narazone na tar- o
cie.

Doktadnie wyczy$¢ i ponownie do-
krec¢ korby, tarcze mechanizmu kor- ([
bowego i kasete.

Wykonaj petny serwis steréw. o
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Zadanie uzytkownika

Serwis profesjonalny

Wymien ptyn hamulcowy, aby za-
pewni¢ skuteczno$¢ hamowania.

Kontrola momentu dokrecania kluczowych elementéw

ztgcznych

Uzywaj klucza dynamometrycznego do regularnego sprawdzania krytycznych elementéw
ztacznych, aby zapobiec ich luzowaniu, ktére mogtoby prowadzi¢ do utraty kontroli.

Element ztgczny Moment obrotowy/N-m Narzedzie
Sruba gérnej pokrywy most- | 4 H4
ka

Sruby mostka H4
Sruba dzwigni hamulca T25
Sruba zacisku sztycy pod- H4
siodtowej

Pedaty 30-35 H6
Sruby mechanizmu korbo- | 48-54 H8
wego

Sruba mocujgca zacisku ha- | 6 H4
mulcowego

OS przelotowa 9-10 H6
Sruba mocujaca przerzutki | 35 H8

6.4 Po uderzeniu

Jesli podczas jazdy przypadkowo dojdzie do upadku lub do uderzenia, w pierwszej
kolejnosci nalezy zadbac¢ o wtasne bezpieczenstwo. Przed dalszg jazdg trzeba sprawdzi¢
stan roweru w nastepujacy sposéb:

1. Konieczne jest sprawdzenie catego roweru pod katem ewentualnych odksztatcen,
uszkodzen lub peknie¢. W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw nie nalezy
kontynuowac jazdy na rowerze. Rower nalezy odda¢ do autoryzowanego sprzedawcy
w celu doktadnego przegladu.

2. W przypadku nietypowego hatasu, sprawdz, czy sruby, tozyska i inne elementy taczace

nie sq poluzowane.
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Sprawdz akumulator: Jesli gniazdo tadowania akumulatora jest uszkodzone lub
akumulator nie jest juz stabilnie zamocowany w ramie, nie kontynuuj uzytkowania.

Sprawdz, czy na wyswietlaczu sterowania sg wyswietlane jakie$s komunikaty

o btedach. Przed dalszym korzystaniem z urzgdzenia postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi rozwigzywania problemow.

Sprawdz, czy kota sg pewnie przymocowane do ramy oraz czy obrecze sg

wycentrowane wzgledem ramy lub widelca.

Sprawdz, czy kierownica i mostek nie sg wygiete lub uszkodzone oraz czy mostek jest
solidnie zamocowany.

Sprawdz, czy kierownica i siodetko sg wycentrowane. W razie potrzeby ponownie
wyreguluj i dokre¢ Sruby.

Sprawdz, czy uktad napedowy nadal dziata prawidtowo. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek problemow nie nalezy dalej eksploatowac uktadu napedowego i nalezy
przeprowadzi¢ niezbedne czynnosci konserwacyjne oraz naprawcze.

6.5 Wymiana elementéw podlegajgcych zuzyciu

W przypadku wystapienia peknie¢, zadrapan, $ladéw zuzycia lub nietypowych odgtoséw
nalezy wymieni¢ te elementy. Skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawcg lub oficjalnym
dziatem obstugi klienta, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do stopnia zuzycia
komponentoéw.

£

* Zapoznaj sie z ,instrukcjg obslugi”, aby uzyskac szczegdtowe wskazowki
dotyczgce wymiany oryginalnych komponentow.

+ Podczas wymiany elementéw moze zaistnie¢ koniecznos¢ wyjecia napedu
lub akumulatora. Jesli nie mozna wykonac tej czynnosci samodzielnie, zaleca
sie zlecenie jej autoryzowanemu sprzedawcy lub profesjonalnemu serwisowi
rowerowemu, aby zapobiec uszkodzeniu roweru w wyniku nieprawidtowe;j
obstugi.

+ W razie koniecznosci wymiany czesci nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca lub oficjalnym dziatem obstugi klienta w celu zakupu oryginalnych
czesci.

+  Niektére czesci wymienione w tabeli moga nie wystepowac w konkretnym
modelu. Zapoznaj sie z rzeczywistym produktem.

Komponenty Kiedy wymieni¢

tozyska Kiedy tozyska nie obracaja sie ptynnie lub majg nadmierny luz.

42
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Komponenty

Kiedy wymienié

Podktadki dystanso-
we

Kiedy widoczne jest zuzycie powierzchni.

Prowadnica fancu-
cha i ptyta mocuja-
ca prowadnicy tan-
cucha

Kiedy sa odksztatcone, wygiete lub pekniete.

Ostona jednostki na-
pedowej

Kiedy widoczne sg oznaki pekniec lub uszkodzen.

Przewody i kable

Kiedy widoczne sg oznaki pekniecia, zuzycia, rdzy lub zatamywa-
nia.

Opony Kiedy wystepuje nadmierne zuzycie bieznika, pekniecia lub inne
uszkodzenia.
tancuch Kiedy ogniwa sg uszkodzone, tancuch jest rozciggniety, spada

wydajno$¢ zmiany biegéw lub zostanie osiggniety okreslony prze-
bieg.

Chwyty kierownicy

Kiedy chwyty sg uszkodzone.

Hamuj

Kiedy tarcze i klocki hamulcowe s3 zuzyte i stajg sie ciensze.

Ostony ramy

Kiedy ostona jest uszkodzona i nie moze juz chroni¢ ramy.

Hak UDH Kiedy jest odksztatcony, wygiety lub pekniety.
Obudowa jednostki | Kiedy obudowa jest odksztatcona lub uszkodzona.
napedowej

Adapter Kiedy jest odksztatcony lub uszkodzony.

6.6 Przechowywanie i transport

Przechowywanie

+ Pamietaj o wytgczeniu systemu napedowego podczas dtuzszego przechowywania

roweru.

*  Przed dtugotrwatym przechowywaniem doktadnie sprawdz, wyczy$¢ i nasmaruj rower
oraz zmniejsz ci$nienie w oponach do potowy normalnego poziomu.

+ W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy trzymac rower i akumulator
w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatow

tatwopalnych.
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Transport

44

Jesli musisz przewiez¢ rower, koniecznie zapoznaj sie ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i regulacjami prawnymi dotyczgcymi rowerow elektrycznych w kraju lub
regionie docelowym.

Nalezy pamieta¢, ze rower elektryczny jest ciezszy niz zwykty rower. Zachowaj
ostroznos¢ podczas przenoszenia lub podnoszenia.

Pamietaj o usunieciu wszystkich ruchomych i luznych elementéw przed transportem
roweru. Podczas transportu akumulatora osobno nalezy pamietac o zabezpieczeniu
portoéw, aby zapobiec przedostawaniu sie wilgoci i kurzu.

Transport akumulatora moze podlegac¢ ograniczeniom i wymagac specjalnego
opakowania. Pamietaj o zapoznaniu sie ze wszystkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami prawa lub konsultacji z autoryzowanym sprzedawca badz oficjalnym
dziatem obstugi klienta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Przed transportem akumulatora upewnij sie, ze poziom natadowania akumulatora jest
ponizej 30%.
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